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کتاب خاطرات چنان شکل اديبی نيست که برای من جاذبه داشته باشد، بيشتر       

      ѧتم بѧی داشѧی          ه  دوست مѧار دسترسѧدين کѧی بѧم، ولѧار دهѧه ای انتشѧوانم روزنامѧت

جѧѧدا بѧѧودن از هرگونѧѧه فعاليѧѧت سياسѧѧی مѧѧرا بѧѧر آن مѧѧی دارد کѧѧه بѧѧا پنѧѧاه  ... نيسѧѧت

هنگѧام شѧروع جنѧگ جهѧانی       . ر کѧنم  پُآوردن به خاطره نويسی اين جای خالی را         

 نيѧѧز کѧѧه در سѧѧوئيس بѧѧودم و بѧѧا جهѧѧان خѧѧارج ارتبѧѧاطی نداشѧѧتم، هفتѧѧه ای چنѧѧد         

، پѧس از اخѧراج از فرانسѧه    ١٩١٦خاطره نويسی کردم و ديرتѧر، يعنѧی در سѧال        

هم، دراسپانيا، زمانی بدين کار پرداختم و گمѧان مѧی کѧنم کѧه خѧاطره نويسѧيم بѧه                    

 .همين محدود باشد

بار ديگر زمان آن فرا رسيده است که بѧه يادداشѧت هѧای سياسѧی پنѧاه                   اکنون  

     تѧѧا کѧѧی ايѧѧن کѧѧار را ادامѧѧه خѧѧواهم داد؟ نمѧѧی دانѧѧم، شѧѧايد مѧѧاه هѧѧا ولѧѧی بѧѧه         . آورم

ايѧѧن يѧѧا در آن جهѧѧت،  در. هѧيچ وجѧѧه سѧѧال هѧѧا وقѧѧت صѧѧرف ايѧن کѧѧار نخѧѧواهم کѧѧرد  

ه نويسѧيم  حوادث بايد به يѧک نتيجѧه نهѧايی منجѧر گѧردد و بѧدين طريѧق بѧه خѧاطر                  

  .پايان بخشد

گѧذارد،  ه  نوشѧته بѧ   ه   زمانی نوشت که مايل است دانسته های خود را ن          ١لاسال

ѧѧا بѧѧمتی از آن ه تѧѧم قسѧѧت کѧѧد دسѧѧد   توانѧѧام دهѧѧت انجѧѧائيش اسѧѧه در توانѧѧين . چѧѧچن

ولѧی بايѧد موقعيѧت را آن چنѧان کѧه      . آرزويی برای هر انقلابی در خور فهѧم اسѧت      

 
جمعيѧѧت کѧѧارگران  «يکѧѧی از دوسѧѧتان مѧѧارکس بѧѧود کѧѧه     ) ١٨٦٤ -١٨٢٥(فردينانѧѧد لاسѧѧال  -١
.را که نخستين سازمان سوسياليستی بود بنياد گذارد» آلمان

 ١ 
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 مѧѧن بѧѧود تѧѧا در گذشѧѧته در حѧѧوادث     درسѧѧت از آن رو کѧѧه مقѧѧدر  . هسѧѧت دريافѧѧت 

 امکانѧѧات عمѧѧل از مѧѧن  یبѧѧزرگ، شѧѧرکت تعيѧѧين کننѧѧده داشѧѧته باشѧѧم، اکنѧѧون همѧѧه

. من می مانم و کوششی در تعبير حوادث و ديدن مسير آتѧی آن           . سلب شده است  

 . می يابمر آن رضايت بيشتری از مطالعه محضاين مشغولياتی است که د

کѧѧم يѧѧا بѧѧيش هѧѧم تبѧѧادل نامѧѧه، بѧѧا    نامѧѧه هѧѧا وجѧѧا تقريبѧѧاً فقѧѧط از راه روز در ايѧѧن

  جѧѧѧای شѧѧѧگفتی نيسѧѧѧت اگѧѧѧر يادداشѧѧѧت هѧѧѧايم شѧѧѧکل بررسѧѧѧی     . زنѧѧѧدگی در تماسѧѧѧم 

نه تنها جهان فکر روزنامه نگاران علاقه ام را         . گيرده  خود ب ه  روزنامه ها را ب   

 چنѧان کѧه در     ثير عميق نيروهای اجتماعی، آن    أبه خود جلب می کند، بلکه نيز ت       

بديهی است که نمی خواهم از ايѧن بابѧت محѧدوديتی     . مايان است آينه مطبوعات ن  

مزيت و متأسفانه تنها مزيت خاطره نويسی ايѧن اسѧت کѧه             . برای خود قائل شوم   

  .مقيد نبودن به وظايف و قوانين ادبی خاصی را مجاز می کند

  

٨٨

                                          

   فوريه فوريه
توان مشغولياتی آزاردهنده تر از خواندن نوشته های لئѧون  ه که ب   تصور اين 

 خѧود   یگѧويی ايѧن مѧرد بѧا فرهنѧگ و بѧه نوبѧه             .  يافت، کار دشѧواری اسѧت      ٢بلوم

باهوش، ابتذال های سالنی و چرنѧد مؤکѧد گفѧتن را هѧدف زنѧدگی خѧود قѧرار داده          

او از  . مسأله اين اسѧت کѧه او مѧدت هاسѧت از بѧازی سياسѧی بيѧرون اسѧت                   . است

ان مѧѧا، در مقايسѧѧه بѧѧا گردبѧѧاد تهديѧѧد کننѧѧده زمѧѧ  . عصѧѧر حاضѧѧر خوشѧѧش نمѧѧی آيѧѧد 

توانايی ناچيز او که به درد بيا بروهای پارلمانی می خورد، ناچيز و بѧی اهميѧت          

 فوريѧѧه تخصѧѧيص داده ٦ امѧѧروز بѧѧه سѧѧالگرد  ی شѧѧماره یمقالѧѧه. جلѧѧوه مѧѧی کنѧѧد

 
 جهѧانی اول در حѧزب سوسياليسѧت فرانسѧه کسѧب      پѧس از جنѧگ    ) ١٩٥٠-١٨٧٢(  لئوم بلوم  -٢

روزنامه پوپولر به دست بلوم افتاد و از اين راه .  نخست وزير شد ١٩٣٦شهرتی کرد و در سال      
  . ارگان حزب سوسياليست فرانسه شد

 ٢
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 در اوج ٤بѧا وجѧود ايѧن فلانѧدن     » م نبѧود  زروز، روز فاشѧي   « :  بѧديهی اسѧت    ٣شده

بلѧوم  » .غلبѧه مѧی کننѧد     گران فاشيست بر نقاط ضعف خود        آشوب«. قدرت نيست 

    نيرومنѧѧد فلانѧѧدن را بѧѧه علѧѧت ضѧѧعفش سѧѧرزنش مѧѧی کنѧѧد و بѧѧه وی اتمѧѧام حجѧѧت       

بѧا وجѧود ايѧن، فلانѧدن بѧه انتخѧاب            . گری فاشيست هѧا    له يا عليه آشوب   : می دهد 

  . يکی از اين دو مجبور نيست

گѧران فاشيسѧتی و قѧدرت        تمام قدرت او در اين اسѧت کѧه در مѧرز ميѧان غѧارت               

 ضعيف می شوند، خѧط      ٥به همان اندازه که بلوم و کاشن      . اده است کارگری ايست 

  . م تغيير می کندزتقسيم قدرت ها به سود فاشي

      م زاسѧѧѧتالين زمѧѧѧانی قѧѧѧولی بѧѧѧه جهѧѧѧان آورد کѧѧѧه سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی و فاشѧѧѧي   

م بچѧه هѧای   زو اکنѧون سوسѧيال دموکراسѧی و اسѧتاليني    . بچه های دو قلѧو هسѧتند   

     ولѧѧی ايѧѧن دو در عѧѧين حѧѧال بѧѧه هѧѧر کѧѧاری دسѧѧت  . اشѧѧنبلѧѧوم و ک: دوقلѧѧو شѧѧده انѧѧد

  .م را تضمين کنندزمی زنند تا پيروزی فاشي

     را فاتحانѧѧѧه چѧѧѧاپ » م نبѧѧѧودزروز، روز فاشѧѧѧي« عنѧѧѧوان  هѧѧѧم چنѧѧѧان ٦اومانيتѧѧѧه

  مقتѧѧدر را فلانѧѧدن نѧѧاتوان دسѧѧت و پѧѧا   »  واحѧѧد یجبهѧѧه« ايѧѧن پيѧѧروزی . مѧѧی کنѧѧد

 گسيل داشتن کارگران به ميدان کنکورد،        واحد، يعنی   ی تهديد جبهه . کرده است 

يعنی فرستادن توده هѧای غيرمسѧلح و بѧدون تشѧکيلات جلѧوی لولѧه هѧای تفنѧگ                   
 

 دالاديѧه    ی  گروهی از ناسيوناليست های دست راستی کوشيدند تا کابينѧه          ١٩٣٤ فوريه   ٦ در -٣
  . کار موفق نشدندرا ساقط کنند که بدين

 وی زمان درازی وزيѧر      -رهبر جمهوری خواهان چپ     ) ١٩٥٨-١٨٨٩(   پير آنتين فلاندن   -٤
  .کشور و شش ماه نيز نخست وزير بود

در جنѧѧگ جهѧѧانی اول مѧѧدتی رهبѧѧر جنѧѧاح راسѧѧت حѧѧزب      ) ١٩٥٨-١٨٦٩(  مارشѧѧال کاشѧѧن -٥
ازی رهبѧری فراکسѧيون     پس از انقلاب اکتبر کمونيست شد و زمѧانی در         . سوسياليست فرانسه بود  

  وی در مبѧѧѧارزه بѧѧѧا تروتسѧѧѧکی يکѧѧѧی از   . کمونيسѧѧѧت را در مجلѧѧѧس نماينѧѧѧدگان بѧѧѧه عهѧѧѧده داشѧѧѧت    
  .سرسپرده ترين کباده کشان استالين بود

 بѧѧانفوذترين روزنامѧѧه حѧѧزب سوسياليسѧѧت بѧѧود و پѧѧس از آن تѧѧاريخ   ١٩٢٠اومانيتѧѧه تѧѧا سѧѧال   -٦
  .ارگان رسمی حزب جديدالتأسيس کمونيست شد

  

 ٣ 
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چѧه مسѧأله بѧر سѧر         کارانѧه، اگѧر    نظاميان مسلح و مجهز، مѧاجرايی اسѧت جنايѧت         

جا مسأله در بѧه صѧدا در آوردن طبѧل تѧو      ولی در اين. يک تهديد واقعی هم باشد    

 يکѧی   ٧ويکتѧور آدلѧر   . ن با فلاندن ناتوان تبانی شده اسѧت       خالی است که بر سر آ     

از استادان بی نظير اين نوع تاکتيک ها در زمان های گذشته بѧود کѧه يѧادش بѧه                    

  ). از حزب او چه به جای مانده است؟( خير

اتهامات امѧروز در پوپѧولر و اومانيتѧه عليѧه فلانѧدن، چيѧزی جѧز رد کѧم کѧردن                      

ايѧن آقايѧان مѧی پندارنѧد کѧه مѧی تواننѧد            . يسѧت قرار و مѧدارهای ديѧروزی بѧا وی ن         

در ايѧن گيѧرودار   . فريبی مѧی کننѧد  خѧود کѧه فقѧط    فريبند، غافѧل از ايѧن    ه  تاريخ را ب  

  . و فساد مبارزه می کندء با ارتشا٨تان

سѧѧاليان دراز در زنѧѧدان مѧѧنش و .  بѧѧه حѧѧبس ابѧѧد محکѧѧوم شѧѧده اسѧѧت ٩راکوشѧѧی

 در هѧѧѧر حѧѧѧال ايѧѧѧن  .کѧѧѧرداری را کѧѧѧه شايسѧѧѧته مѧѧѧردی انقلابѧѧѧی اسѧѧѧت، حفѧѧѧظ کѧѧѧرد   

مطبوعѧات  . اعتراضات بدون انعکاس اومانيته نبود که او را از اعدام نجѧات داد             

نقѧѧش بسѧѧيار مهѧѧم تѧѧری در ايѧѧن کѧѧار   » تѧѧان«هѧѧا  بѧѧزرگ فرانسѧѧوی و در رأس آن

کѧѧه  هѧѧم چنѧѧان ايѧѧن روزنامѧѧه لѧѧه راکوشѧѧی و عليѧѧه حکومѧѧت مجѧѧار بѧѧود،   . داشѧѧتند

بديهی است که در هر دو مورد  تبرئه می کرد، ١٠استالين را در برابر زينوويف  

 
 رهبѧѧری حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات    ١٨٨٩در سѧѧال هѧѧای  ) ١٩٥٢-١٩١٨( تѧѧور آدلѧѧر  ويک-٧

اتريش را برعهده داشت و پيش از جنگ جهانی در انترناسيونال سوسياليست نقѧش مهمѧی بѧازی                  
  .می کرد

ارگان غيررسمی همه حکومت ها بود و ناچار روزنامه ای بود حائز اهميѧت، ولѧی                » تان «-٨
  .قابل اعتماد می دانستعلا درجه غيرزنامه را به اتروتسکی اين رو

عضو کابينه حکومت شوراهای کوتѧاه عمѧر مجارسѧتان در       ) ١٨٩٢متولد( ماتوس راکوشی    -٩
وی سپس در رأس حزب کمونيسѧت مجارسѧتان قѧرار گرفѧت و در مبѧارزه عليѧه                   . بود١٩١٩سال  

س ابѧد  راکوشѧی بѧه علѧت فعاليѧت غيرقѧانونی کمونيسѧتی بѧه حѧب             . تروتسکی فعالانѧه شѧرکت داشѧت      
 کѧѧه بѧѧه اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی پناهنѧѧده شѧѧد منشѧѧی حѧѧزب      ١٩٥٦او تѧѧا سѧѧال  . محکѧѧوم شѧѧده بѧѧود 

  .کمونيست مجارستان بود
راهѧѧان وی در سѧѧال هѧѧای تبعيѧѧد از  از نزديکѧѧان لنѧѧين و از هѧѧم) ١٩٣٦-١٨٨٣( زينوويѧѧف -١٠
کѧه در    رئѧيس انترناسѧيونال سѧوم شѧد و بѧا وجѧود ايѧن       ١٩١٩در سال .  تا انقلاب اکتبر بود ١٩٠٥

 ٤



 بخش١: فوريه                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

                                                                                       

مگѧѧر مصѧѧالح ديگѧѧری هѧѧم مѧѧی توانѧѧد در      . »مѧѧيهن پرسѧѧتانه «بѧѧه علѧѧت مصѧѧالح   

  گيرد؟ ه قرار ب» تان« کوشش های  یسرلوحه

مسѧѧلماً در مѧѧورد زينوويѧѧف ملاحظѧѧات محافظѧѧه کارانѧѧه اجتمѧѧاعی نيѧѧز وجѧѧود        

 در مسѧѧکو کѧѧه از قѧѧرار معلѧѧوم حѧѧدود و ثغѧѧور خѧѧود را    » تѧѧان«خبرنگѧѧار . داشѧѧت

 همѧه    می شناسѧد، بارهѧا موکѧداً گѧزارش داده اسѧت کѧه زينوويѧف و اصѧولاً                   خوب

گѧان گѧروه مخѧالف، در سѧمت چѧپ دولѧت قѧرار دارنѧد و از ايѧن بابѧت                 ه  تعقيب شد 

 قѧرار دارد و     ١١مسѧلماً راکوشѧی هѧم در سѧمت چѧپ هѧورتی            . جای نگرانی نيسѧت   

ه ولی در اين مورد مسأله بر سر خدمت کѧوچکی اسѧت کѧه بايѧد بѧ              . خيلی هم چپ  

مѧѧی تѧѧوان پѧѧذيرفت کѧѧه در ايѧѧن خѧѧدمت نفѧѧع شخصѧѧی در نظѧѧر . کѧѧرملين کѧѧرده شѧѧود

  نيست؟

 فوريѧه تعيѧين شѧѧده   ١٠وزارت کشѧور، تظѧاهرات متقابѧل کѧارگران را کѧه بѧرای      

درست به همين علت که کاشن و بلوم از فلاندن ناتوان           . بود، ممنوع کرده است   

رابѧѧر سѧѧازمان هѧѧای  انحѧѧلال اتحاديѧѧه هѧѧای فاشيسѧѧتی را مѧѧی خواهنѧѧد، او را در ب   

بѧديهی اسѧت    . م به کار افتاده اسѧت     زدستگاه نئوبناپارتي . کارگری تقويت می کنند   

که کاشن و بلوم در مطبوعاتشان به فلاندن ناسزا می گويند و اين بѧرای هѧر دو         

اين حضرات از ممنوع شدن تظاهرات قلباً و        . طرف به يک اندازه سودمند است     

  . ند اباطناً خوشحال

 
شرکت مؤثر داشت، بعدها در نبرد با استالين بѧا وی متحѧد       تروتسکيزم    در مبارزه با   ١٩٢٣سال  
 سياسѧی    ی  از مبارزه  ١٩٢٨زينوويف که خطر اخراج از حزب را حس کرده بود، در سال             . شد

 نمايشی در مسکو محکوم به       ی  در نخستين محاکمه   ١٩٣٦ولی با وجود اين در سال       . کنار کشيد 
  . تيرباران شدمرگ و 

 مجارسѧتان بѧود و      -فرمانѧده دريѧاداری پادشѧاهی اتѧريش       ) ١٩٥٧-١٨٦٨(نيکولدز هورتی    -١١
  . در رأس حکومت نظاميان قرار گرفت١٩١٩پس از سقوط دولت کمونيستی مجار در سال

  

 ٥ 
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شѧѧان را بѧѧه دسѧѧت تقѧѧدير  شѧѧان و امکѧѧان ادامѧѧه فعاليت  شѧѧدن کارهѧѧایراهه بѧѧ رو

  .الهی  سپرده اند

.  نفѧر رسѧيده اسѧت      ٤٨٣٠٠٠ تعداد اعتصاب کنندگان مشمول کمک نقدی بѧه         

اين کار  .  را در پارلمان جلو فرستاد     ١٢بلوم در مورد اعتصاب کنندگان، فروسار     

ده باشѧد، چيѧزی شѧما       خيالتان از اعتصѧاب کننѧدکان آسѧو       « :برای بورژواها يعنی  

  . » را تهديد نمی کند، فقط پارلمان و آزادی های ما را حفظ کنيد

  

١١١١

                                          

   فوريه فوريه
که بعدها به دست هيتلر     ) .یآ .اس( رئيس ستاد گروه حمله      ١٣خاطرات روهم 

رنگی اش تصويری موثر از ابتذالی به دست می دهد ی تيرباران شد، با وجود ب

  . که در اين جرگه ها حکم فرماست

 م زسوسѧѧѧيالي جѧѧای مهمѧѧی را در  » طبقѧѧات « آشѧѧتی   روان شناسѧѧی  الѧѧه هѧѧای  تف

 بѧه   ١٤نسبت بی اساسی را که مارتوف و ديگѧر منشѧويک هѧا            . نازی ها می گيرد   

 نازی هѧا    ی م سربازها می ناميدند، درباره    زم می دادند و آن را سوسيالي      زبلشوي

  . نزديکشان یصادق است، دست کم در مورد گذشته

 
 لوئی اسکار فروسار پس از جنگ جهѧانی اول زمѧام امѧور حѧزب سوسياليسѧت فرانسѧه را                     -١٢

   کѧاری کاشѧن حѧزب را بѧه پيوسѧتن بѧه انترناسѧيونال کمونيسѧت ترغيѧب                     هѧم  در دست داشت کѧه بѧا      
عمѧѧѧر عضѧѧѧويت وی در حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت کوتѧѧѧاه بѧѧѧود و پѧѧѧس از بازگشѧѧѧت بѧѧѧه حѧѧѧزب  . مѧѧѧی کѧѧѧرد

 .آمد ی هواخواهان لئون بلوم درسوسياليست به حلقه
طѧѧѧѧی  سوسѧѧѧѧياليزم  ناسѧѧѧѧيونال  ی ارنسѧѧѧѧت روهѧѧѧѧم مؤسѧѧѧѧس و رئѧѧѧѧيس سѧѧѧѧتاد گѧѧѧѧروه حملѧѧѧѧه   -١٣

  .بدو اتهام انحراف جنسی زده می شد. نخست از طرف هيتلر تيرباران شدهای »تصفيه«
 دو جريѧѧان در حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات کѧѧارگری روسѧѧيه بѧѧود کѧѧه      بلشѧѧويزم منشѧѧويزم و -١٤
  رهبѧر بلشѧويک هѧا لنѧين      .  مѧی رسѧد    ١٩٠٣ لندن به سѧال     ی  آن به تجزيه حزب در کنگره       ی ريشه

  بѧرای هميشѧه     ١٩١٢منشѧويک هѧا در سѧال        . بѧود ) ١٩٢٣-١٨٣٧(و رهبر منشويک ها مارتوف      
  یمѧارتوف در تبعيѧد مѧرد و تѧا آخѧرين لحظѧه      . از حزب جدا شѧدند و راه مسѧتقلی را پѧيش گرفتنѧد        

  .ماند بلشويزم حيات مخالف سرسخت
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 و هѧم » بѧرادری سѧربازخانه ای   «شѧن ارتبѧاط مѧاهوی        شخص روهم تجسم رو   

  . جنس بازی است

 اين نوکر کوتاه فکر که فرصتی برای جنگ بѧه خѧاطر آلمѧان بѧه چنѧگ نيѧآورد                

و بѧѧه همѧѧين دليѧѧل حاضѧѧر بѧѧه جنѧѧگ بѧѧه خѧѧاطر بوليѧѧوی بѧѧود، بѧѧه علѧѧت ادراک و        

برداشت های طبيعی اش از حوادث زندگی و وجود انسان، موفѧق بѧه مشѧاهدات                

  :  شده است که برای يک سوسياليست سالنی دست نيافتنی استبارزی

اجتماعѧѧات تѧѧوده مѧѧردم بѧѧی شѧѧک در پديѧѧد آوردن يѧѧک      اعتراضѧѧات آتشѧѧين و «

ولی اگر پشت سر اين جريѧان مѧردی مصѧمم           . فضای حساس اجتناب ناپذير است    

ѧѧه بѧѧل را تعبيѧѧرای عمѧѧدارکات بѧѧه تѧѧد کѧѧهه نباشѧѧد، همѧѧر  یبينѧѧی اثѧѧا بѧѧن هياهوهѧѧاي 

ايѧѧن فکѧѧر کѧѧه گوشѧѧه ای از حقيقѧѧت در آن  ). ٨٠خѧѧاطرات صѧѧفحه (» خواهѧѧد بѧѧود

 روهѧѧم مѧѧی گويѧѧد کѧѧه او، يعنѧѧی . نهفتѧѧه اسѧѧت، کѧѧم يѧѧا بѧѧيش عليѧѧه هيتلѧѧر بيѧѧان شѧѧده 

بѧه عقيѧده روهѧم سѧرباز بѧر      . هيتلر نطق می کرد، در حالی که من عمل می کردم          

  .سياستمدار حق تقدم دارد، ولی سياستمدار سرباز را در بازی فريب داد

  

  فوريهفوريه١٢١٢
 ٠٠٠/١٠٠پوپѧولر و اومانيتѧه از خوشѧѧحالی در پوسѧت نمѧی گنجنѧѧد، چѧرا کѧѧه      

  :بلوم می نويسد. ضدفاشيست در ميدان جمهوری گردش کرده اند

تѧوده مѧردم در برابѧر     ايѧن کѧه   ايѧن اشѧخاص از   » !ستايشѧی  چه مردم درخور  « 

شان بی مورد هѧم نيسѧت،      تعجب. نشان می دهند تعجب می کنند     شان واکنش   دعوت

اسѧѧتفاده از اعتمѧѧاد تѧѧوده مѧѧردم ن طѧѧی دهѧѧه هѧѧای متѧѧوالی کѧѧاری جѧѧز سوءچѧѧه اينѧѧا

م مѧѧی داننѧѧد کѧѧه ايѧѧن  زبѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، رهبѧѧران فاشѧѧي ! صѧѧد هѧѧزار نفѧѧر . نکѧѧرده انѧѧد

و وايѧѧان . گروهѧѧی اسѧѧت کѧѧه امѧѧروز اجتمѧѧاع کѧѧرده و فѧѧردا از هѧѧم خواهѧѧد پراکنѧѧد     

 ٧ 



    لئون تروتسکی                                            يادداشت های روزانه
 

                                          

  یه ايѧѧѧن جاهѧѧѧل مقلѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧا بѧѧѧی چشѧѧم و رويѧѧѧی موذيانѧѧѧه ای رابطѧѧѧ  ١٥کوتѧѧوری 

م و اخلاق را تحريف کرده است، به علت تظاهرات در ميدان جمهوری زمارکسي

خواهѧان خلѧع سѧلاح و انحѧلال فѧوری و بѧی درنѧگ اتحاديѧه هѧای فاشيسѧتی شѧѧده           

، مبنѧی   ١٦ ژنѧرال گرونѧر    ١٩٣٢ آوريѧل    ١٣  ی آدم نمی تواند تصويب نامه    . است

روهѧم  . نيѧآورد  هيتلѧر را بѧه خѧاطر         ).یآ .اس(بر غيرقانونی اعلام کѧردن ارتѧش        

  :در اين زمينه اين طور می نويسد

 هѧم چنѧان     ).یآ .اس(. فقط لباس های متحد الشکل و نشان ها از ميان رفѧت           «

 .اس(او ديگѧر نѧه      . در ميدان مشѧق دوبѧريتس و ميѧدان هѧای ديگѧر مشѧغول بѧود                

 ضѧمناً بايѧد يѧادآور شѧد     . »ناميѧده مѧی شѧد    »  ورزش ملѧی    ی اتحاديѧه « ، بلکه ).یآ

وی در مقѧام    . نر نѧه تنهѧا وزيѧر کشѧور، بلکѧه وزيѧر دفѧاع نيѧز بѧود                  که ژنرال گرو  

 را  ).یآ .اس( غيرقѧانونی بѧودن       ی اولش به علت فرصت طلبی پارلمانی، لايحه      

 امکانѧѧѧات  یانشѧѧѧاء کѧѧѧرد و در مقѧѧѧام دومѧѧѧش، بѧѧѧه علѧѧѧت مصѧѧѧالح کشѧѧѧوری همѧѧѧه 

 مهѧم سياسѧی      ی اين واقعه .  را فراهم ساخت   ).یآ .اس(گسترش و نشو و نمای      

 ء شعارهای خلع سلاح فاشيست ها را بѧی رحمانѧه بѧرملا        ی بی اميد همه  حماقت  

  . می سازد

ه  اگر دولت فرانسه آن را لازم بѧ        -اعلام غيرقانونی بودن سازمان های نظامی     

 اقѧدامی اسѧت کѧه فاشيسѧت هѧا را      -)امکان اين کار به کلی رد کردنی نيست   (داند  

ای خѧود درسѧت کننѧد،       مجبور خواهد کرد تا برای مسلح شدن کلاهѧی شѧرعی بѧر            

 
 اومانيتѧѧه و يکѧѧی از رهبѧѧران حѧѧزب کمونيسѧѧت    ی وايѧѧان کوتوريѧѧه عضѧѧو هيѧѧأت تحريريѧѧه  -١٥
 .فرانسه
  .ژنرال آلمانی که در جمهوری وايمار مشاغل مهمی داشت) ١٩٣٩-١٨٦٧(ويلهلم گرونر -١٦
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ترين تدارک دفاعی قانونی از کارگران       که در حقيقت امر امکان کوچک      حال آن 

  .سلب می شود

فقѧѧط بѧѧرای کمѧѧک بѧѧه ارتجѧѧاع فرانسѧѧه   »  واحѧѧد یجبهѧѧه«بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آيѧѧد کѧѧه  

. فرسѧѧتده بѧѧ» بѧѧه زيѧѧرزمين«قѧѧراولان پرولتاريѧѧا را  تأسѧѧيس شѧѧده اسѧѧت کѧѧه پѧѧيش 

 ١٨٧٤  کѧه در سѧال     ١٧ آنارشيست ها  -ست پرودوني  ی انگلس به مناسبت کنگره   

 کلѧی در     ی تفرقѧه « :  چنѧين نوشѧت    ١٨در بروکسل تشکيل شد، پدرانه به زورگѧه       

  موارد اصلی، پنهان در ايѧن پѧرده کѧه بحثѧی در نمѧی گيѧرد، بلکѧه گفѧت و               ی همه

ايѧѧن فرمѧѧول بسѧѧيار رسѧѧايی اسѧѧت کѧѧه در مѧѧورد       » .شѧѧنودی صѧѧورت مѧѧی پѧѧذيرد   

هѧايی  »اتحاديѧه «ولی امѧروز   . ادق است  نيز ص  ١٩ آمستردام -مشورت بلوک لندن  

  .نظير اين، از شصت سال پيش توانايی حيات کمتری دارند

اثѧری از لعنѧت يزدانѧی ديکتاتورهѧای چѧپ          . تان سخت قابل دقت است    تغيير لحن 

م، بѧه   زسر مقѧالات آن حѧاوی مѧدايحی اسѧت از موسѧوليني            . و راست در آن نيست    

  .عنوان لنگر نجات برای روز مبادا

 و  ٢٠ آن کوششی اسѧت در کسѧب عضѧو بѧرای جوانѧان مѧيهن پرسѧت                 افتراحات

  .اتحاديه هايی نظير آن

 
  ی هفتمѧين کنگѧره   « در بروکسѧل تشѧکيل شѧد، عنѧوان           ١٨٤٧ سѧپتامبر    ٧  اين کنگره که در    -١٧

دار سوسياليسѧت فرانسѧوی پيѧرژوزف     اکثر شرکت کننѧدگان طѧرف     . را داشت » اتحاديه کارگران 
  . گرای مارکس و انگلس بودندقدرت سوسياليزم و از مخالفان جدی ) ١٨٦٥-١٨٠٩(پرودن
وی چنѧѧدی در .  فريѧѧدريش زورگѧѧه، سوسياليسѧѧت آلمѧѧانی و از دوسѧѧتان مѧѧارکس و انگلѧѧس     -١٨

  . نهضت کارگری آمريکا فعاليت داشت و سپس به سمت منشی انترناسيونال اول در آمد
 آمسѧتردام پيونѧد بѧی بنѧدوبار و غيѧرمحکم احѧزاب سوسياليسѧتی بѧود کѧه نѧه بѧه                     - بلوک لندن  -١٩

  .نترناسيونال اول و نه انترناسيونال دوم تعلق داشتندا
جوانان ميهن پرست اتحاديه ای بود نيمه نظامی که بيشتر دانشѧجويان ناسيوناليسѧت در آن        -٢٠

  .عضويت داشتند
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فلانѧدن کمѧی     ايѧن کѧه      اشѧاره ای اسѧت بѧه      (  نتردام به ياری فلاندن نخواهد آمѧد      

  ).قبل از آن در يکی از مراسم مذهبی کليسای نتردام شرکت کرده بود

، و اکنѧون بѧه    از خارکف به مسکو بی سروصدا اتفѧاق افتѧاد        ٢١انتقال چوباری 

بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن انتقѧѧال مѧѧذکور معنѧѧی  . خѧѧاطر آوردن تѧѧاريخ آن بѧѧرايم دشѧѧوار اسѧѧت 

چوباری معاون مولوتف شده است، بدين معنی کѧه بايѧد او را ديѧر        . سياسی دارد 

 دو معاون ديگѧر او توانѧايی ايѧن کѧار            ٢٢رودزوتاک و شلاک  . زنده  يا زود کنار ب   

       ه اسѧѧѧت و دومѧѧѧی از لحѧѧѧاظ سياسѧѧѧی اولѧѧѧی تѧѧѧن پѧѧѧرور و بѧѧѧی اراده شѧѧѧد. را ندارنѧѧѧد

به هر حال مولوتѧف زيѧر نظѧارت سѧه معѧاون قѧرار گرفتѧه و در            . بی اهميت است  

  .انتظار ساعات مرگش نشسته است

کنѧѧون  مѧѧن تѧѧا. موجѧѧودی مشѧѧمئزکننده از خѧѧرده بѧѧورژوای پѧѧول پرسѧѧت نيسѧѧت   

. فرصѧѧت آن را نداشѧѧته ام کѧѧه موجѧѧودی از ايѧѧن قمѧѧاش را زيѧѧر مداقѧѧه قѧѧرار دهѧѧم    

  تروتسѧѧѧکی اشѧѧѧاره بѧѧѧه دشѧѧѧواری هѧѧѧايی مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧا مѧѧѧوجر فرانسѧѧѧوی اش  (

  ).داشته

  

١٣١٣
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رهبѧѧران پرولتاريѧѧا در حѧѧين فسѧѧاد بѧѧرای خѧѧوش خѧѧدمتی سѧѧگ منشѧѧانه خѧѧود در  

و . ديگر سبقت می گيرنѧد  رويشان می کشد، از يک  ه  ليسيدن دستی که تازيانه ب    

کѧه بلѧوم پيشѧاپيش ايѧن     بديهی است  . اين کوشش را به رخ ارتجاع نيز می کشند        

! چѧه آرام بѧود  ! روز دهم، روش مردم پاريس چه با شکوه بѧود . صف قرار دارد  

» اراده مѧردم از کجѧا ناشѧی مѧی شѧود           «فهمد که   ه  دولت بايد ب  ! بود انظباط   چه با 

 
استالين پس از به قѧدرت رسѧيدن     .  چوباری رئيس شورای جمهوری توده ای اوکرائين بود        -٢١

 .تر به مسکو فرا خوانداو را برای عهده داری شغل مهم 
  . اين هردو از اعضای برجسته حزب کمونيست بودند که قربانی تصفيه استالين شدند-٢٢

 ١٠
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 را خدشѧه دار     ٢٣به فلاندن در نتردام دشنام داده شد، حال آن که سخنی نام رنبر            

حالا کѧه نبايѧد از جانѧب مѧا ترسѧی بѧه              «: که ن اين کوتاه سخ . نکرد و قس عليهذا   

ولѧѧی آيѧѧا  » م را رد کنيѧѧد؟زخѧѧود راه دهيѧѧد، آيѧѧا بѧѧاز مѧѧی توانيѧѧد خلѧѧع سѧѧلاح فاشѧѧي    

  بورژوازی به کسانی که ازشان ترس ندارد امتيازاتی داده است؟

در گروه مردان بزرگ، انگلس بدون شک يکی از پاک ترين، فروتن تѧرين و               

گزارانѧه و در     نماياندن شخصيت او تکليفی سپاس    . اصيل ترين شخصيت هاست   

تبعيѧѧدگاه تروتسѧѧکی در ( مѧѧن در پѧѧرين کيپѧѧو. عѧѧين حѧѧال وظيفѧѧه ای تѧѧاريخی اسѧѧت

انگلس کمی کار کردم ولی منابعی که بѧرای ايѧن کѧار             -روی کتاب مارکس  ) ترکيه

توانم دسѧت بѧدين   ه بعيد است که ديگر ب. گرد آورده بودم دست خوش حريق شد    

  لنѧين   ی چѧه خѧوب بѧود اگѧر مѧی توانسѧتم کتѧابی را کѧه دارم دربѧاره         زنم وه  کار ب 

 فی المثѧل  -می نويسم تمام کنم، تا می توانستم به کارهای مربوط به مسايل روز          

  . پردازمه ب» مزدر سقوط کاپيتالي«

                  ѧانی بѧکل انسѧی شѧس نکردنѧدای لمѧه مسيحيت عيسی را آفريده تا به يهوه، خ

در کنѧѧار مѧѧارکس، خѧѧدای المѧѧپ،    . زديѧѧک کنѧѧد دهѧѧد و او را بѧѧه موجѧѧودی ميѧѧرا ن   

ديگѧر را تکميѧل    چسѧان ايѧن دو يѧک   . انگلس به دنيای انسان ها نزديک تر است       

می کنند، بيش از اين انگلѧس چѧه آگاهانѧه مѧارکس را تکميѧل مѧی کنѧد و چگونѧه               

در همين هѧدف اسѧت کѧه وی زنѧدگی خѧود را        . خود را در اين کار محو می سازد       

تѧرين نشѧانی از      بدون کوچѧک  .   را پاداش خود می داند     می جويد و رسيدن بدان    

قربانی فردی، هميشه به خويش وفادار، هميشه خوشبين به زندگی، هميشѧه از             

 زمѧѧان و مکѧѧان خѧѧويش جلѧѧوتر، در ميѧѧان علايѧѧق نѧѧاب معنѧѧوی بѧѧی حѧѧد و حصѧѧر،     

  .حافظ جرقه اصيل نبوغ در شراره سرد نشدنی انديشه و فکر
 

  .وزير کشور کابينه فلاندن -٢٣
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    انگلѧѧس در کنѧѧار مѧѧارکس ارزشѧѧی بѧѧزرگ     در صѧѧحنه زنѧѧدگی روزمѧѧره چهѧѧره    

بѧѧه ). کѧѧه بѧѧه شخصѧѧيت مѧѧارکس از ايѧѧن راه لطمѧѧه ای وارد آيѧѧد  بѧѧی آن. (مѧѧی يابѧѧد

ديگѧر   خاطر دارم که پس از خواندن نامه هايی که مارکس و انگلѧس بѧرای يѧک                 

نوشته بودند، شور و شوقی را که نسبت به انگلس در خѧود مѧی ديѧدم، بѧه لنѧين       

ر در مجموعѧѧه روابѧѧط و مناسѧѧبات خѧѧود بѧѧا   نگلѧѧس وفѧѧادابѧѧدين معنѧѧی کѧѧه ا : گفѧѧتم

لنين . می آورد به دست مارکس نه تنها چيزی از دست نمی دهد بلکه چيزی هم         

     او بѧѧه انگلѧѧس مهѧѧر  . بѧѧا ايѧѧن انديشѧѧه مѧѧن، بѧѧا تحѧѧرک، بلѧѧی بѧѧا لѧѧذت موافقѧѧت کѧѧرد    

       مѧѧѧی ورزيѧѧѧد، بѧѧѧه علѧѧѧت تشѧѧѧکل شخصѧѧѧيت اش و بѧѧѧه پѧѧѧاس انسѧѧѧان منشѧѧѧی چنѧѧѧد      

 بѧѧه يѧѧاد دارم کѧѧه مѧѧا در آن وقѧѧت تصѧѧويری از جѧѧوانی انگلѧѧس را بѧѧا       . جانبѧѧه اش

علاقه ای درونی نگاه می کرديم و می کوشيديم آن خطوطی از شخصيت اش را   

 .کشف کنيم که طی زندگانی بعديش به نحو بارزی رشد يافته بودند

 ٢٤هنگامی که انسان به قدر کافی نوشته هѧای بلѧوم، پѧل فѧور، کاشѧن و تѧورز                   

و از ايѧѧن راه بѧѧه انѧѧدازه کѧѧافی بѧѧاکتری بѧѧی اهميتѧѧی، سѧѧخافت، خفѧѧت و     را خوانѧѧد 

جهالت بلعيد، سپس برای تهويه ريه های روانی چيزی بهتر از تبادل نامه های              

چѧه قѧدر خلاقيѧت،      . مارکس و انگلس، چه با خودشѧان و چѧه بѧا ديگѧران، نيسѧت               

. هѧا وجѧود دارد   طراوت روحی و هوای کوهستان در سخنان موجز و رسѧای آن  

سخنانی که کم يا بيش به نظر متناقض می آيند و با اين همه، هميشѧه انديشѧيده                  

  . اين دو مرد همواره در بلندی می زيستند. و سنجيده اند

  

  

 
نخسѧѧت معѧѧدنچی بѧѧود و در تغييѧѧر و تبѧѧديلی کѧѧه در سѧѧال      ) ١٩٦٤-١٩٠٠( مѧѧوريس تѧѧورز -٢٤
 .فتدر حزب کمونيست فرانسه انجام گرفت سمت دبير اول آن را يا١٩٣٠

 ١٢
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   فوريه فوريه
پѧيش بينѧی هѧای وی        ايѧن کѧه      .پيش بينی های انگلس هميشه خوشبينانه است      

پѧيش بينѧی    ولѧی اگѧر يѧک       . از جريان حوادث سرعت بيشتری دارند، نѧادر نيسѧت         

تѧѧاريخی اصѧѧولا انديشѧѧيدنی باشѧѧد، در نتيجѧѧه نهѧѧايی انگلѧѧس هميشѧѧه حѧѧق داشѧѧته     

  یدربѧѧѧاره ٢٥چѧѧه را کѧѧѧه وی در نامѧѧه هѧѧѧايش بѧѧه خѧѧѧانم ويشنوتسѧѧکی     آن. اسѧѧت 

تحѧѧولات انگلسѧѧتان و آمريکѧѧا مѧѧی نويسѧѧد، اگѧѧر چѧѧه پѧѧس از جنѧѧگ يعنѧѧی چهѧѧل تѧѧا   

م سياسѧتمدار   کѧدا ! يѧدی ييѧد شѧده اسѧت و چѧه تأ         يپنجاه سال بعѧد، ولѧی سѧرانجام تأ        

طور  بزرگ جهان بورژوازی توانست موقعيت کشورهای انگلوساکسون را اين        

                   ѧا، بѧت هѧا، روزولѧدوين هѧا، بالѧرج هѧذريم از   ه  پيش بينی کند؟ تمام اين لويد جѧگ

در مقايسѧه بѧا    ) شѧايد امѧروز بيشѧتر از ديѧروز        (، حتѧی امѧروزهم      ٢٦مک دونالدها 

چѧѧѧه . نѧѧѧا جلѧѧѧوه مѧѧѧی کننѧѧѧد انگلѧѧѧس بينѧѧѧا و دوربѧѧѧين، چѧѧѧون کѧѧѧرم هѧѧѧای خѧѧѧاکی نابي  

 مارکسѧيزم   محدودالفکر اشخاصی بايد از قماش کينز باشѧند کѧه پѧيش بينѧی هѧای               

  . را مردود اعلام می کنند

بيѧنم خادمѧان   ه جا کѧه از روزنامѧه هѧايی کѧه بѧرايم مѧی رسѧد مѧی تѧوانم بѧ                     تا آن 

بѧѧѧا رهبѧѧѧران جنѧѧѧاح راسѧѧѧت سوسѧѧѧيال     ) تѧѧѧورزو و شѧѧѧرکا (اسѧѧѧتالين در فرانسѧѧѧه  

» تروتسکيسѧت هѧا   « ه توطئه ای چيده اند تا جبهه ای عليѧه           دموکراسی، بی پرد  

 زمѧانی دراز  ٢٧اسѧتالين و بوخѧارين  . گشѧايند ه و در راس آنان سازمان جوانان ب   

 
  یموقعيѧѧت طبقѧѧه "   ويشنوتسѧѧکی، سوسياليسѧѧت آمريکѧѧايی و متѧѧرجم کتѧѧاب تحѧѧت عنѧѧوان     -٢٥

  ".کارگر انگلستان
زمانی رهبر حزب کارگر انگلسѧتان بѧود و بارهѧا بѧه نخسѧت            ) ١٩٣٧-١٨٦٦(  مک دونالد  -٢٦

  .وزيری رسيد
تѧرين   ازرهبران حزب بلشѧويک کѧه بعѧد از لنѧين بѧزرگ            ) ١٩٣٨-١٨٨٨( بوخارين  نيکلا -٢٧
وی بعѧѧد بѧѧه عنѧѧوان عضѧѧو پليѧѧت بѧѧورو و شѧѧورای نويسѧѧندگان  . وريسѧѧين حѧѧزب بѧѧه شѧѧمارمی آمѧѧد تئ

 از استالين بريد    ١٩٢٨درسال  . پراودا، در کنار استالين عليه تروتسکی و زينوويف مبارزه کرد         
ايѧن کѧار نيѧز دو       .  به عنوان عضوشورای نويسندگان ايزوستيا به حزب بازگشѧت         ١٩٣٤ولی سال 

 ١٣ 
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. کراتيѧѧک و سѧѧپس سوسѧѧيال فاشيسѧѧتی زدنѧѧد وبѧѧه مѧѧا رنѧѧگ انحѧѧراف سوسѧѧيال دم 

 کاشѧѧن و نبѧѧرد  -موقعيѧѧت متفѧѧاوت تѧѧاريخی، جبهѧѧه سѧѧازی بلѧѧوم      از صѧѧرف نظѧѧر 

 و ١٩١٧ را در سѧال  ٢٩ زرتلی٢٨م، بلوک کرنسکی ز تروتسکي مشترکشان عليه 

  . م به خاطر می آوردزها را عليه بلشوي  آن یحمله

بيم : شان است ی  ها سرشت محقر و محدود خرده بورژواز       وجه مشترک اين  

شѧان  ی  رمخاطره، اختلال شخصيت به هنگامی که زمين زيرپا       از موقعيت های پُ   

شѧان  و سرنوشت  به سѧازند     شانی  علناً رسوا می لرزد، کينه توزی به کسانی که        

  . گويی کنند را پيش

  :وجه تمايز دو بلوک که متأسفانه کوچک نيست در اين است که

 در فرانسه نقش بسيار مهѧم تѧری بѧازی           ٣٠اتحاديه کارگران محافظه کار   . الف

  .١٩١٧می کند تا در روسيه سال 

ته بی اعتبѧار شѧده   م به علت کاريکاتوری که استالين از حزب ساخ  زبلشوي. ب

  .است

 قѧѧدرت دولѧѧت شѧѧوروی در راه از هѧѧم گسѧѧيختن و سѧѧلب صѧѧلاحيت       یهمѧѧه. ج

  .هنگان پرولتاريا به کار می رود آاخلاقی از پيش

به رو نشѧده اسѧت، ولѧی خادمѧان        نبرد تاريخی در فرانسه هنوز با شکست رو       

  یتѧورز همѧه  . م هسѧتند زبهѧايی بѧرای فاشѧي    م دسѧتياران گѧران  زاسѧتالين و بلѧومي  

 
د و پس از برکناری از کار، به اتهام فعاليت ضدانقلابی دستگير و در سال ماهی بيش طول نکشي

  . محکوم به مرگ شد و تيرباران گرديد١٩٣٨
  . الکساندر کرنسکی در بدو انقلاب اکتبرسمت نخست وزيری حکومت موقت را داشت-٢٨
  یروسѧѧيه و از اعضѧѧای کابينѧѧه دمѧѧوکرات  زرتلѧѧی، رهبرجنѧѧاح منشѧѧويک حѧѧزب سوسѧѧيال -٢٩

  .ی و از مخالفان سرسخت انقلاب بلشويکی بودکرنسک
  . مقصود حزب سوسياليست فرانسه و سنديکای کارگری اين کشور است-٣٠

 ١٤
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 را وارونѧѧه کѧѧرده اسѧѧت، ولѧѧی ماهيѧѧت سياسѧѧت ٣١دلايѧѧل، بѧѧراهين و اسѧѧاليب تلمѧѧن

در آلمѧѧان هѧѧر دو دسѧѧتگاه، . اسѧѧتالينی تغييѧѧر نکѧѧرده و همѧѧان کѧѧه بѧѧود مانѧѧده اسѧѧت

     هѧѧѧا و کمونيسѧѧѧت هѧѧѧا، بѧѧѧا اسѧѧѧلوب منجمѧѧѧد، ناانديشѧѧѧيده و        دمѧѧѧوکرات سوسѧѧѧيال

 شѧѧد منحѧѧرف غ آميѧѧز مبѧѧارزه، توجѧѧه کѧѧارگران را از خطѧѧری کѧѧه نزديѧѧک مѧѧی ودر

دسѧتگاه هѧای نظيѧر آن در فرانسѧه نيѧز بѧدين نتيجѧه مشѧترک رسѧيدند کѧه                      . کردند

. چگونه می تѧوان از راه خيѧال بѧافی توجѧه کѧارگران را از واقعيѧت منحѧرف کѧرد                     

  .نتيجه يکی است

 و ملѧѧѧی مشѧѧѧاجرات سياسѧѧѧی را بѧѧѧه عنѧѧѧوان ءصѧѧѧادق، خѧѧѧالی از ارتشѧѧѧا» تѧѧѧان«

. ی پنهان است مطرود مѧی دانѧد       ابرهای مصنوعی که در پشت آن منافع خصوص       

  یکميتѧه .  بѧه منѧافع خصوصѧی حملѧه مѧی کنѧد       ٣٢ دفѧورژ   ی ارگان کميتѧه  ! شگفتا

  ی فی المثѧل هѧيچ نشѧريه      . دفورژ مطبوعات فرانسه را به خدمت خود می گمارد        

کند که کارگران   ه  ترين اشاره به ترورهايی ب     راديکالی اجازه ندارد حتی کوچک    

ايѧѧن کѧѧارگران بѧѧه .  دفѧѧورژ قربѧѧانی آن مѧѧی گردنѧѧدی انقلابѧѧی در بيمارسѧѧتان کميتѧѧه

محض تحويل بѧه بيمارسѧتان، قبѧل از عمѧل جراحѧی لازم بѧه خيابѧان هѧا فرسѧتاده                 

 مگر می تواند از رسѧوا       ٣٣ وندلس  ی پس ارگان نيمه رسمی خانواده    . می شوند 

  کردن منافع خصوصی به نفع ملت چشم پوشی کند؟

 ديپلماتيک شѧوروی   ینمايندهکراسين به عنوان  ) ١٩٢٤يا  ( ١٩٢٥در سال   

کѧرد و گزارشѧی از مѧذاکرات خѧود بѧه دفتѧر              » تѧان «در فرانسه مذاکراتی با مѧدير       

 
  ی بѧه وسѧيله  ١٩٣٣ تا دسѧتگيريش در سѧال   ١٩٢٥از سال ) ١٩٤٤-١٨٦٦( ارنست تلمن   -٣١

گѧاه بѧوخن والѧد بѧه قتѧل         در اسѧارت   ١٩٤٤وی در سѧال     . گشتاپو رهبر حزب کمونيست آلمان بود     
  .سيدر

 فولاد و زغال تاثير بزرگѧی بѧر زنѧدگی اقتصѧادی و سياسѧی      - اتحاديه کارفرايان بخش آهن -٣٢
  .فرانسه است

  . يکی از منتفذ ترين خانواده های فرانسه که دارای قدرت مالی و سياسی بود-٣٣

 ١٥ 
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از ايѧن قѧرار     » تѧان «پيشѧنهادهای   .  سياسی داد تا دسѧتورهای لازم را کسѧب کنѧد          

  :بود

  کѧѧاران خѧѧود را بѧѧه مسѧѧکو  در موقѧѧع مناسѧѧب اداره روزنامѧѧه يکѧѧی از هѧѧم . الѧѧف

  .ود را با مقاله هائی انتقادی ولی ملايم آغاز کندمی فرستد که مشاهدات خ

  .جدل عليه اتحاد شوروی از سرمقاله ها حذف گردد. ب

روزنامه در گزارش هѧای مربѧوط بѧه    ) به گمانم شش ماه(  پس از چند ماه   . ج

  . سياست خارجی لحن دوستانه ای نسبت به اتحاد شوروی می گيرد

  یز مسѧѧѧکو مѧѧѧی رسѧѧѧد جنبѧѧѧه ا» تѧѧѧان«گѧѧѧزارش هѧѧѧايی کѧѧѧه از خبرنگѧѧѧاران  . د

  .خيرخواهانه ای داشته باشد

جѧѧا کѧѧه مسѧѧأله مربѧѧوط بѧѧه    م، تѧѧا آنزمѧѧديريت روزنامѧѧه در انتقѧѧاد از بلشѧѧوي  . ه

  . سياست داخلی فرانسه است، آزاد باشد

  .پردازده ب» تان«اتحاد شوروی سالانه يک ميليون فرانک به . و

يѧز بѧالا رفتѧه بѧود و          ن ٧٥٠٠٠٠کراسين نخست نيم ميليون وعده داده بود تѧا          

. از دفتر سياسی کسب تکليف کرد که آيا می تواند به اين مبلغ نيز بيفزايد يا نѧه                 

نѧه  . پاسخ دفتر سياسی منفѧی بѧود      . جا بود که مذاکرات به بن بست رسيد        در اين 

فقط به علت ذخيره ارزی بلکه نيز به دلايѧل ديپلماسѧی، چѧه در آن زمѧان اميѧدی                  

از ايѧن رو عاقلانѧه آن بѧود کѧه مطلѧب بѧه بعѧد              . د نداشѧت  به اتحاد با فرانسه وجѧو     

 و ١٩٣٣را در سѧال     » تѧان «کس زحمت خواندن شѧماره هѧای         هر. موکول گردد 

 ٩دهد، در خواهد يافت که اين معامله تمام و کمال، ولی فقط      ه   به خود ب   ١٩٣٤

  . سال ديرتر، انجام شد

ژوازی رشѧوه  کس دولت شوروی را متهم نمی کند که به مطبوعѧات بѧور            هيچ

               ѧی فرومايѧزد، ولѧن   ه می دهد و در اين کار از اضافه پرداختن می پرهيѧی در ايѧگ
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 استالين از مطبوعات بورژوازی سѧلاحی مѧی سѧازد عليѧه              ی است که دارودسته  

  .حزبی که خود را متعلق بدان می داند

هنѧگ   آتروتسکيسѧت هѧا پѧيش   « مدت هاست که اين موضوع شهرت يافته که  

اين مسأله نه فقط به دست کنسول لتلانѧد، بلکѧه           . هستند» بیبورژوازی ضدانقلا 

واديѧد  مريکايی و اروپѧايی تقاضѧای رَ      آاز طريق اين واقعيت که کنسولگری های        

      تѧѧرک چѧѧارچوب قتѧѧل کѧѧی روف بѧѧرای   . ورود مѧѧرا رد کѧѧرده انѧѧد، ثابѧѧت مѧѧی شѧѧود   

٣٤.پی بردن به منافع و علقه های بورژوازی بی معنی است

ѧѧات فرانسѧѧامنف  مطبوعѧѧف و کѧѧر زينوويѧѧتالين بѧѧه اسѧѧاتی را کѧѧوارد ٣٥ه اتهام  

امѧا  . کرده است، بدون انتقاد و بѧدون رعايѧت دروغ بѧودن آن، اقتبѧاس کѧرده انѧد                  

توضѧѧيح مختصѧѧر مѧѧن مبنѧѧی بѧѧر عѧѧدم آشѧѧنايی بѧѧا کنسѧѧول لتلانѧѧد، در هѧѧيچ يѧѧک از    

  .روزنامه های بورژوازی فرانسه درج نشد

 مذکور در مسکو به      ی خبر روزنامه م. به ويژه آموزنده است   » تان«گزارش  

خوانندگانش آسودگی خاطر می دهѧد کѧه تمѧام گѧروه هѧايی کѧه اسѧتالين دسѧت بѧه                    

. شان دست زده از خود او چپ ترند و از اين بابت نبايѧد وحشѧتی داشѧت           نابودی

گزارش داد که کنسول، با رساندن نامѧه بѧه          !) سه بار (همين خبرنگار، تلگرافی    

ѧѧق نشѧѧکی روی موافѧѧودتروتسѧѧه  . ان داده بѧѧت کѧѧن اسѧѧر ايѧѧت امѧѧه حقيقѧѧال آن کѧѧح

بѧا  » تѧان  « ی هيѧأت تحريريѧه   . کنسول مѧی خواسѧت چنѧين نامѧه ای را گѧدايی کنѧد              

. توضيح و درخواست تصحيح متکی بر واقعيت و بѧی شѧائبه مѧن موافقѧت نکѧرد                

سѧاخت و در گѧزارش خѧود        » تروتسکيسѧت «همين خبرنگار از ژودوکيمѧف يѧک        

 
 کنسول لتلاند در مطبوعات شوروی به عنوان رابط تروتسѧکی بѧا قاتѧل کѧی روف معرفѧی       -٣٤
  .شد

از هم کاران نزديک لنين که در محاکمات نمايشی مسѧکو در     ) ١٩٣٦-١٨٨٣(کامنف   لئو   -٣٥
  .  محکوم به مرگ شد١٩٣٦سال 
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ѧѧکی زينوويѧѧث تروتسѧѧرده -فاز مثلѧѧا پѧѧت تѧѧخن گفѧѧامنف سѧѧث  ی کѧѧه مثلѧѧيان بѧѧنس 

   ѧѧامنف بѧѧف، کѧѧتالين، زينوويѧѧذا  ه اسѧѧس عليهѧѧاند و قѧѧار   . پوشѧѧه نگѧѧک روزنامѧѧي  

در آخرين تحليѧل،    . دروغ پرداز مانند روزنامه اش خوب می داند که چه می کند           

همѧѧان کѧѧار اومانيتѧѧه را مѧѧی کنѧѧد، منتهѧѧا محتاطانѧѧه تѧѧر، انديشѧѧمندانه تѧѧر و » تѧѧان«

کѧѧدام يѧѧک از ايѧѧن دو کمتѧѧر در بنѧѧد منѧѧافع خصوصѧѧی اسѧѧت، قضѧѧاوت    . ظريѧѧف تѧѧر

          ولѧѧѧی مѧѧѧن گمѧѧѧان مѧѧѧی کѧѧѧنم کѧѧѧه اومانيتѧѧѧه متѧѧѧاعش را ارزان تѧѧѧر     . آسѧѧѧانی نيسѧѧѧت 

  .می فروشد

 در مراسѧله ای کѧه بѧه نيويѧورک مѧی رفѧت چنѧين                 ١٨٨٨ اکتبر   ١٠انگلس در   

  :نوشت

.  انѧد خѧوار کѧرده   در فرانسه راديکال ها بيش از آن که اميد می رفت خود را              «

  قѧديمی را کѧه خѧود اعѧلام کѧرده انѧد فرامѧوش         ینامѧه اينان در برابѧر کѧارگران بر     

خѧود را   . می کنند و بѧه عنѧوان فرصѧت طلبѧان تمѧام عيѧار وارد ميѧدان مѧی شѧوند                     

ايѧن خيلѧی خѧوب      . ها را می شويند    سپر فرصت طلبان می کنند و رخت چرک آن        

هѧا تѧوده را اجبѧاراً بѧه دامѧنش            آن  کѧه     ٣٦می شد در صورتی که به جای بولانژه       

  ».می افکنند کس ديگری می بود

انگار که اين سѧطور بѧرای زمѧانی کѧه مѧا در آن زنѧدگی مѧی کنѧيم نوشѧته شѧده                         

 را ١٨٨٨گѧی  ه  هم راديکال های فرانسه همان بѧی عرضѧ  ١٩٣٤در سال  . است

الای ها مانند آن وقت فقط به درد اين خوردند که خود را سپر ب              اين. نشان دادند 

اين در صورتی که يѧک حѧزب انقلابѧی حيѧات داشѧت، خѧوب و زيبѧا                   . ارتجاع کنند 

ولی چنين حزبی وجود نѧدارد، آری هنѧوز بѧدتر، فقѧط کاريکѧاتور مهѧوع آن               . بود

 
س جنبشѧی قѧرار گرفѧت کѧه     أ در ر١٩ هشѧتم قѧرن    ی بولانژه ژنرال فرانسѧوی کѧه در دهѧه      -٣٦

وی هنگامی که پѧی بѧه قصѧد دسѧتگيريش بѧر از کشѧور               . هدفش برقراری ديکتاتوری توده ای بود     
  .کردفرار 
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درسѧت ماننѧد نѧيم    . م مѧی افکننѧد  زوجود دارد و راديکال ها توده را به دامن فاشي         

  . م افکندندزقرن پيش که آن را به دامن بولانژي

م زداران اسѧѧتالين بѧѧا راديکѧѧال هѧѧا بلѧѧوکی عليѧѧه فاشѧѧي     در چنѧѧين شѧѧرايط طѧѧرف 

و اين بلѧوک را بѧه سوسياليسѧت هѧا تحميѧل مѧی کننѧد، هѧدايايی         . تشکيل می دهند  

        ѧѧѧتند بѧѧѧی توانسѧѧѧم نمѧѧѧواب هѧѧѧه خѧѧѧی بѧѧѧا حتѧѧѧت هѧѧѧه سوسياليسѧѧѧده کѧѧѧوز . بيننѧѧѧهن             

   ѧѧوز غرولنѧѧت آمѧѧه دسѧѧای نيمѧѧون هѧѧد ميمѧѧا ماننѧѧت هѧѧم استالينيسѧѧه هѧѧد کѧѧی کننѧѧد م     

         بѧѧѧا راديکѧѧѧال هѧѧѧا نبايѧѧѧد قرارمѧѧѧدارهای پارلمѧѧѧانی بسѧѧѧت، بلکѧѧѧه بايѧѧѧد جبهѧѧѧه ای          

 انگѧѧار آدم ارگѧѧان رسѧѧمی يѧѧک تيمارسѧѧتان را . م تشѧѧکيل دادزتѧѧوده ای عليѧѧه فاشѧѧي

  .می خواند

کارانѧѧه   ديѧѧد سوسياليسѧѧتی، کارتѧѧل پارلمѧѧانی جنايѧѧت    یچنѧѧد کѧѧه از زاويѧѧه  هѧѧر

 تکنيѧѧѧک انتخابѧѧѧاتی يѧѧѧا اسѧѧѧتراتژی پارلمѧѧѧانی نماينѧѧѧدگان باشѧѧѧد، ايѧѧѧن کѧѧѧار از نظѧѧѧر 

ولѧѧی پيمѧѧان بѧѧا يѧѧک . اصѧѧلاح طلѧѧب از لحѧѧاظ سياسѧѧی دارای معنѧѧی اسѧѧت و يѧѧا بѧѧود 

 پارلمѧѧان تѧѧر کѧѧه بѧѧه علѧѧت اسѧѧتخوان بنѧѧدی بѧѧورژوايی خѧѧود توانѧѧايی     حѧѧزب کѧѧاملاً

رهبѧѧری . تجهيѧѧز تѧѧوده هѧѧا را نѧѧدارد، در خѧѧارج از پارلمѧѧان چѧѧه معنѧѧی مѧѧی دهѧѧد       

هѧر چهѧار    .  توده ای آن چѧون طѧاعون وحشѧت دارد           ی بورژوايی حزب از پيگره   

بѧار آرای دهقانѧان، خѧرده فروشѧان يѧا کارمنѧدان را جمѧع آوری کѧردن،          سال يک 

  .  بزرگ منشانه برای اين کار آماده است ٣٧اريوآری 

گان را به نبѧردی علنѧی بѧرانگيختن، يعنѧی تجهيѧز روان هѧايی       ه ی دهندأولی ر 

   ايѧѧن بѧѧه اصѧѧطلاح   . م وحشѧѧت داردزهѧѧا بѧѧه مراتѧѧب بѧѧيش از فاشѧѧي     کѧѧه وی از آن

کѧاری بѧا راديکѧال هѧا در مبѧارزه ای       يعنی هѧم )  واحد ی جبهه(  توده ای   ی جبهه

کارانѧه تѧرين ريشѧخندی اسѧت کѧه احѧزاب کѧارگری بѧه                 رلمان، جنايѧت  خارج از پا  

 
  .نماينده راديکال های فرانسه) ١٩٥٧ -١٨٧٢ (-٣٧
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در حالی که اريѧو  . باز نيز بوده اند   مردم روا داشته اند و در اين کار دست و دل          

رکѧѧاب اسѧѧب فلانѧѧدن را نگѧѧه مѧѧی دارد و وزيѧѧر کشѧѧور راديکѧѧال هѧѧا پلѧѧيس را بѧѧه      

يکѧال هѧا    سرکوبی توده های کارگر ترغيب می کند، آرايѧش استالينيسѧت هѧا، راد             

  استالينيسѧت هѧا وعѧده مѧی دهنѧد کѧه بѧا           . را به شکل رهبѧران خلѧق گѧريم مѧی کنѧد            

م بѧيش ازهمѧه     زم را منکوب سازند، حال آن که فاشي       زکاری راديکال ها فاشي    هم

جا تيمارستانی   آيا اين . از بی صداقتی و دروغ راديکاليزم تغذيه سياسی می کند         

نѧѧѧوکران اسѧѧѧتالين و ماجراجويѧѧѧان نيسѧѧت؟ اگѧѧѧر کيفѧѧѧر ايѧѧن جنايѧѧѧات تنهѧѧѧا متوجѧѧه    

اين پاداش اعمالتان بѧود،  : مرتشی و کفتارهای بوروکرات می شد، می شد گفت        

  .دهنده ولی بدبختانه تقاص را خود کارگران بايد پس ب

 ايѧѧن واقعيѧѧت کѧѧه بѧѧه تѧѧوده هѧѧای زيѧѧر فشѧѧار و در جسѧѧتجوی چѧѧاره در کسѧѧوت      

خود از مبارزه با زم  مارکسيعقايدی خورانده می شود که بلشويزم   ومارکسيزم  

بѧه  . ثير کѧابوس را دارد أپرورش يافتѧه اسѧت، تѧ    بلشويزم آن عقايد زاييده شده و  

  . راستی که عقل، ديوانگی و نيکوکاری، ستم شده است

     مطبوعѧѧات مѧѧورد اعتمѧѧاد بѧѧورژوازی از سѧѧازمان هѧѧای مسѧѧلح دفѧѧاع        یهمѧѧه

اعتقѧاد  . انی می کنندها پشتيب ها نقاب می زنند و از آن     آن  ی می کنند، بر چهره   

ايѧѧن سѧѧازمان هѧѧا ضѧѧروری هسѧѧتند و پيѧѧک نجѧѧات انѧѧد، در وجѧѧدان          ايѧѧن کѧѧه  بѧѧه

امکѧѧان جنѧѧبش  . مشѧѧکلات اقتصѧѧادی بѧѧزرگ اسѧѧت  . بѧѧورژوازی حѧѧک شѧѧده اسѧѧت  

نيروهѧای پلѧيس کѧافی    . انقلابی خلق وجود دارد و بلکѧه هѧم اجتنѧاب ناپѧذير اسѧت          

 خѧѧدمت فقѧѧط يѧѧک  یبѧѧه کѧѧار گماشѧѧتن گѧѧروه هѧѧای ارتشѧѧی، بѧѧه علѧѧت دوره. نيسѧѧت

. خѧوش نوسѧان گردنѧد      هѧا دسѧت    چѧرا کѧه ممکѧن اسѧت آن        . ساله، خطرناک اسѧت   

 فاشيسѧѧتی  یپѧѧس چѧѧه چيѧѧزی قابѧѧل اعتمѧѧادتر از گѧѧروه هѧѧای آزمѧѧوده و برگزيѧѧده    

  هѧѧا دسѧѧت خѧѧوش نوسѧѧان نخواهنѧѧد شѧѧد و پشѧѧت ارتѧѧش را نيѧѧز محکѧѧم    اسѧѧت؟ ايѧѧن
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وازی بѧه   بѧا ايѧن حѧال بѧاز هѧم جѧای شѧگفتی اسѧت کѧه بѧورژ                   . نگه خواهنѧد داشѧت    

سѧѧازمان هѧѧای مسѧѧلح خѧѧود دو دسѧѧتی چنѧѧگ زده اسѧѧت؟ نقѧѧداً بلѧѧوم از حکومѧѧت        

  گѧروه هѧای مسѧلح بѧه خلѧع سѧلاح           ايѧن کѧه      بورژوازی يѧک درخواسѧت دارد و آن       

    پѧѧل فѧѧوره هѧѧا، وايѧѧان کوتوريѧѧه هѧѧا و زيمروسѧѧکی هѧѧا شѧѧب و روز     . تѧѧن در دهنѧѧد

      م را زفاشѧѧي و احمقانѧѧه را تکѧѧرار مѧѧی کننѧѧد کѧѧه فقѧѧط      » درخواسѧѧت ننگѧѧين  «ايѧѧن 

هѧѧيچ يѧѧک از ايѧѧن عروسѧѧک هѧѧای . در اعتمѧѧاد بѧѧه آينѧѧده اش راسѧѧخ تѧѧر مѧѧی سѧѧازد

  .ها محکوم به فنا هستند آن. خيمه شب بازی موقعيت را درک نکرده است

. دير زمانی است که اين قدر دير وقت چيزی ننوشته ام          : يک بعد از نيمه شب    

. هѧر بѧار مѧرا بѧر مѧی خيزانѧد           م ولѧی عصѧبانيت      هَنَه  کوشيده ام که سر به خواب ب      

دهقان های نادان روسی وحشت زده و خشمگين، هنگام بѧروز وبѧا پزشѧکان را       

          مѧѧѧѧی کشѧѧѧѧتند، داروهѧѧѧѧا را از بѧѧѧѧين مѧѧѧѧی بردنѧѧѧѧد و آسايشѧѧѧѧگاه وبائيѧѧѧѧان را درهѧѧѧѧم   

 آيѧѧا تعقيѧѧب تروتسکيسѧѧت هѧѧا، تبعيѧѧدها، اخѧѧراج از حѧѧزب و اعѧѧلام    . مѧѧی شکسѧѧتند

يѧد مѧی کننѧد، بѧه تشѧنج بѧی اسѧاس              ي نيز آن را تأ    جرم هايی که بخشی از کارگران     

دهقѧѧѧان هѧѧѧای نوميѧѧѧد شѧѧѧبيه نيسѧѧѧت؟ رهبѧѧѧران احѧѧѧزاب کѧѧѧارگری برانگيزنѧѧѧده ايѧѧѧن   

هياهوهѧѧا هسѧѧتند، تѧѧوده هѧѧای پريشѧѧان نѧѧاظر قتѧѧل پزشѧѧکانند، يعنѧѧی کسѧѧانی کѧѧه از  

  . بيماری و دارو آگاهی دارند

  

   فوريه فوريه١٥١٥
مѧورد امتيѧازاتی کѧه      دارانه خبرنگار خѧود در مسѧکو در          گزارش جانب » تان«

 معѧاملات دام، داده شѧده اسѧت منتشѧر            ی به دهقانان کلخѧوز، بѧه ويѧژه در زمينѧه          

توانѧѧد گѧѧرايش هѧѧای خѧѧرده بѧѧورژوايی    ه گويѧѧا امتيѧѧازات ديگѧѧری کѧѧه بѧѧ   . مѧѧی کنѧѧد 

         پѧѧѧيش بينѧѧѧی ايѧѧѧن امѧѧѧر ايѧѧѧن    .  کنѧѧѧد در دسѧѧѧت تѧѧѧدارک اسѧѧѧت   ءدهقانѧѧѧان را ارضѧѧѧا 
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     ولѧѧی . اهѧѧد کѧѧرد دشѧѧوار اسѧѧت   عقѧѧب نشѧѧينی در چѧѧه حѧѧدود و ثغѧѧوری توقѧѧف خو     

 در  ٣٨بولتن اپوزيسيون. پيش بينی عقب نشينی، فی حدذاته، کار دشواری نبود 

 به علت شيوه های ماجراجويانه اشتراکی کѧردن، زنѧگ خطѧر           ١٩٢٩پاييز سال   

در خصѧѧلت سѧѧرگيجه آور اقѧѧدامات، تخѧѧم عناصѧѧر     « : را بѧѧه صѧѧدا در آورده بѧѧود  

چѧѧه بعѧѧدها پѧѧيش آمѧѧد ايѧѧن  و آن» .ه شѧѧده اسѧѧتبحѧѧران اجتنѧѧاب ناپѧѧذير آينѧѧده کاشѧѧت

شѧمار و چنѧد موقعيѧت       ی  ، قربانيѧان بѧ    ١٩٣٣از بين بѧردن دام هѧا، قحطѧی          : است

درسѧѧت بѧѧه همѧѧين دليѧѧل . نقѧѧداً عقѧѧب نشѧѧينی بѧѧه شѧѧدت ادامѧѧه دارد. بحѧѧران سياسѧѧی

 کسانی کѧه از او چѧپ ترنѧد نѧاگزير      یاستالين خود را از نو به از بين بردن همه 

  چѧه را کѧه    ب برحسѧب ماهيѧت اش ناچѧار قلمѧرو وسѧيع تѧری از آن            انقلا. می بيند 

ولѧѧی ايѧѧن قѧѧانون کلѧѧی اشѧѧتراکی  . اش قѧѧادر اسѧѧت تصѧѧاحب مѧѧی کنѧѧد  نگѧѧه داری بѧѧه

نѧاموزونی اشѧتراکی کѧردن نѧه        . پارچه را به هيچ وجه توجيه نمی کند        کردن يک 

   .  حسѧѧاب غلѧѧط بوروکراتيѧѧک بѧѧود  ی مѧѧردم، بلکѧѧه نتيجѧѧه ی فشѧѧار تѧѧوده ینتيجѧѧه

   بѧѧا منѧѧابع تکنيѧѧک توليѧѧدی، بѧѧه جѧѧای   هѧѧم آهنѧѧگ  جѧѧای ارشѧѧاد اشѧѧتراکی کѧѧردن بѧѧه

       راه تجربѧѧѧѧѧѧه هѧѧѧѧѧѧای اندوختѧѧѧѧѧѧه در عѧѧѧѧѧѧرض و عمѧѧѧѧѧѧق،   آن بѧѧѧѧѧѧه هѧѧѧѧѧѧم یتوسѧѧѧѧѧѧعه

بوروکرات های وحشѧت زده، دهقانѧان وحشѧت زده را بѧا يѧاری ضѧربات تازيانѧه                   

  . کلخوزها کردند یروانه

ѧѧيرهائی ٣٩مزآمپيريѧѧدوديت وی در تفسѧѧتالين و محѧѧارهاسѧѧه دربѧѧتراکی  ی کѧѧاش 

عقѧب نشѧينی کنѧونی      . پارچѧه نوشѧت، آشѧکارتر از هميشѧه بѧروز کѧرد             کردن يѧک  

  . بدون تفسير انجام می گيرد

 
 بولتن اپوزيسيون نشريه ای بود ماهانه کѧه تروتسѧکی آن را نخسѧت در فرانسѧه  سѧپس در                  -٣٨

  . تعطيل شد١٩٤١اين نشريه در سال . برلن و نيويورک به زبان روسی منتشر می کرد
  م. ی داندمکتبی که معرفت را فقط از راه تجارب حسی امکان پذير م -٣٩
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  )»تان«بريده روزنامه (   فوريه فوريه١٦١٦

 مثѧل . م اقتصادی سخن مѧی گوينѧد  زپارلمان ترهای ما با ميل از مرگ ليبرالي « 

بѧا مѧرگ    .  را نيز تعبيه می بينند     ها نمی دانند که با اين کار مرگ خود         آناين که   

  ».م اقتصادی پارلمان هم به گور خواهد رفتزليبرالي

دانند زير  ه  خود ب  اين که    بدون» تان«ايده آليست های    ! چه سخنان قابل دقتی   

  .صحه می گذارند مارکسيزم يکی از مهم ترين تزهای

ازی از روبنای رژيم رقابѧت اقتصѧادی بѧورژو         دموکراسی پارلمانی چيزی غير   

از راه ايѧن    » تѧان «ولی موقعيت سياسی    . نيست که با آن هست و با آن می ميرد         

بѧѧѧه مراتѧѧѧب از موقعيѧѧѧت سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧا و    مارکسѧѧѧيزم اسѧѧѧتقراض اجبѧѧѧاری از

راديکѧѧال سوسياليسѧѧت هѧѧا محکѧѧم تѧѧر شѧѧده اسѧѧت کѧѧه مѧѧی پندارنѧѧد بѧѧا پѧѧر کѧѧردن          

هنѧѧد آن خوا نگѧѧه داری اقتصѧѧادی قѧѧادر بѧѧه» ديگѧѧر« دموکراسѧѧی بѧѧا يѧѧک محتѧѧوی 

اين جمله پѧردازان نمѧی بيننѧد کѧه رابطѧه بѧين يѧک رژيѧم سياسѧی و اقتصѧاد،                    . شد

رابطѧѧه بѧѧين پوسѧѧت و اليѧѧاف عضѧѧلانی اسѧѧت، نѧѧه رابطѧѧه بѧѧين قѧѧوطی کنسѧѧرو و         

کراسی پارلمانی مانند رقابت اقتصادی محکوم بѧه        ودم اين که    نتيجه. محتوی آن 

  . بودنيستی است، فقط بحث در اين است که ميراث از آن که خواهد

  

   فوريه فوريه١٧١٧
گѧѧاهی اوقѧѧات پزشѧѧک سѧѧالخورده و بهѧѧره منѧѧد از دانѧѧايی و تجربѧѧه را نѧѧزد خѧѧود 

مجسم می کنم که شاهد جان دادن بيمارش زير عمل جراحѧی يѧک قصѧاب اسѧت،       

حالѧت مѧن نيѧز کѧه     . حال آن که با مراعات اصول علم پزشکی درمان حتمی است        

.  چنѧين اسѧت    هسѧتم تقريبѧاً   پرولتاريѧای فرانسѧه     » رهبѧران «ناظر و شاهد فعاليت     

  . اعتقادی است عميق و خدشه ناپذير! آيا اين خودستايی است؟ نه
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زنѧѧدگی مѧѧا  . بѧѧين زنѧѧدگی مѧѧا و اقامѧѧت در زنѧѧدان مختصѧѧر تفѧѧاوتی بѧѧيش نيسѧѧت     

ديѧدار انسѧѧان هѧای ديگѧѧر بѧرای مѧѧا در همѧان حѧѧد     . محѧدود اسѧت بѧѧه خانѧه و حيѧѧاط   

 راديѧويی بѧرای خѧود دسѧت و          نقداً. مقدور است که برای زندانيان ملاقات می آيد       

به گمانم اکنون در بعضی از زندان ها، دسѧت کѧم در آمريکѧا، راديѧو              . پا کرده ايم  

مѧا تقريبѧا فقѧط بѧه کنسѧرت گѧوش            .) بديهی است که در فرانسѧه نѧه       . ( وجود دارد 

موسѧيقی شѧنيدن مѧن      . می دهيم که بخش اعظم زندگی روزانه مان را پر می کند           

موسѧيقی گѧاهی اوقѧات کمѧک        . (  کѧه مشѧغول کѧارم      بيشتر سطحی است، در حѧالی     

طور کلی مѧی تѧوان گفѧت کѧه موسѧيقی در طѧرح انديشѧه               ه  ب. است و گاهی مزاحم   

ماننѧد هميشѧه دلباختѧه موسѧيقی اسѧت،      » ان«.) کمکی است و در بيان آن مزاحم     

هѧѧم اکنѧѧون مشѧѧغول   . در آن عميѧѧق مѧѧی شѧѧود و حѧѧواس اش را تمرکѧѧز مѧѧی دهѧѧد     

راديѧو رنگѧارنگی و چنѧد سѧويگی     . رساکف هستيمشنيدن آهنگی از ريمسکی کو 

دسѧѧتگاهی : گѧѧويمه بهتѧѧر بѧѧ. زنѧѧدگی را بѧѧه طѧѧور نارسѧѧا و سѧѧطحی نشѧѧان مѧѧی دهѧѧد

  .است که برای اقامت در زندان خلق شده است

  

   فوريه فوريه١٨١٨
بѧيش از سѧه    ايѧن کѧه     ، پѧس از   ١٩٢٦هنگامی که کامنف و زينوويف در سѧال         

            ѧه چينѧن توطئѧه مѧترکاً عليѧيون         سال با استالين مشѧفوف اپوزيسѧه صѧد، بѧی کردن

  :پيوستند، به کرات به من هشدار می دادند

اگر شما فکر می کنيد که استالين در فکر اقامѧه دعѧوی عليѧه شѧما نيسѧت، در               

ايѧѧن پاسѧѧخی بѧѧود کѧѧه کѧѧامنف پѧѧس از آن کѧѧه مѧѧن از سياسѧѧت اسѧѧتالين،   . اشѧѧتباهيد

  .ودم به من دادانتقاد کرده ب... و... و بوخارين و مولوتف در چين، انگلستان

  .او در انديشه از بين بردن شماست -
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  ؟ -

 افترا و تهمѧت، اختѧراع يѧک قيѧام           -اخلاقاً و اگر هم ممکن باشد، جسماً       -

  ینظѧѧѧامی و بعѧѧѧد، وقتѧѧѧی کѧѧѧه زمينѧѧѧه آمѧѧѧاده شѧѧѧد، صѧѧѧحنه سѧѧѧازی يѧѧѧک ضѧѧѧربه       

 شما انجام می گيرد،      ی  استالين در سطحی غيراز مبارزه      ی مبارزه. تروريستی

  .رابر او مؤثر نيستسلاح های شما در ب

 را از زمѧѧان ) اسѧتالين ( مѧѧن او: همѧين کѧامنف در فرصѧѧت ديگѧری بѧѧه مѧن گفѧت     

هنگѧامی کѧه    . کاری، تبعيد مشترک، فعاليت مشترک خيلѧی خѧوب مѧی شناسѧم             هم

من و زينوويف از استالين بريديم، چيزی به شکل وصيت نامѧه تحريѧر کѧرديم و        

ايѧѧن . را مقصѧѧر شناسѧѧانديممѧѧان اسѧѧتالين »غيرمنتظѧѧره«در آن در صѧѧورت مѧѧرگ 

. بѧѧه شѧѧما نيѧѧز توصѧѧيه چنѧѧين کѧѧاری را مѧѧی کѧѧنم     . سѧѧند در جѧѧای امنѧѧی قѧѧرار دارد  

فکѧر مѧی کنيѧد کѧه اسѧتالين بѧه از بѧين               : زينوويف بدون محظور به مѧن مѧی گفѧت         

بردن جسمانی شما نينديشيده است؟ او بدين کار فکر کرده، آن را خوب حلاجی              

جوانѧѧان بѧѧار ايѧѧن   : مѧѧی دارد  کѧѧار بѧѧاز فقѧѧط يѧѧک فکѧѧر او را از ايѧѧن   . کѧѧرده اسѧѧت 

مسѧѧئوليت را بѧѧه گѧѧردن او خواهنѧѧد افکنѧѧد و پاسѧѧخ شѧѧان يѧѧک سلسѧѧله عمليѧѧات          

 گѧѧروه هѧѧای   یاز ايѧѧن رو وی نخسѧѧت تفرقѧѧه و تجزيѧѧه  . تروريسѧѧتی خواهѧѧد بѧѧود 

... به تأخير افکندن، خاتمه دادن معنی نمی دهد     . جوانان مخالف را لازم می داند     

شک هنگѧامی کѧه مѧی گفѧت اسѧتالين مبѧارزه          ی   کامنف ب  کنيد،ه  اقدامات لازم را ب   

حѧق  ) ماننѧد خѧود او و زينوويѧف در گذشѧته          ( را در سطح ديگری انجام مѧی دهѧد        

ولی امکان مبارزه در سطحی کѧه اسѧتالين مѧی کѧرد، فقѧط در آن محيطѧی                   . داشت

اسѧتالين بѧرای تمرکѧز قѧدرت     . که بوروکراسی شوروی آفريده بود، وجود داشѧت    

ولѧی در عѧوض     . اسی و رفع و دفع اپوزيسيون مبارزه می کرد        در دست بوروکر  
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ما برای هدف های انقلاب جهانی می جنگيديم و ناچار در برابѧر محافظѧه کѧاری            

 .بوروکراسی، تمايل او به آرامش، رضايت و آسودگی قرار می گرفتيم

بѧѧه علѧѧت تحليѧѧل رفѧѧتن قѧѧوای انقѧѧلاب جهѧѧانی، فѧѧتح بوروکراسѧѧی و بѧѧه دنبѧѧال آن  

 ѧѧروزی اسѧѧود  پيѧѧده بѧѧين شѧѧيش تعيѧѧزان   . تالين، از پѧѧبک مغѧѧه سѧѧولات کѧѧه تحѧѧريش

سياسی آن را به حساب قدرت شخصی يا دست کم زيرکی خѧارق العѧاده اسѧتالين     

نقش استالين چيزی   . م قدرت های تاريخی بود    زمی گذارند، در حقيقت در دينامي     

 . جز اجرای نيمه آگاهانه فصل دوم انقلاب، فصل رکود و رخوت نبود

روزی يک مهنѧدس شѧوروی نѧزد        ) آسيای مرکزی ( اقامت ما در آلماآتا      هنگام

او از . من آمد و چنين وانمود کرد که به ابتکار شخصѧی ايѧن کѧار را کѧرده اسѧت      

شѧѧرايط زنѧѧدگی مѧѧا جويѧѧا شѧѧد، خѧѧود را مکѧѧدر و پريشѧѧان حѧѧال نشѧѧان داد و ضѧѧمناً   

  :خيلی محتاط پرسيد

  »ن پذير است؟فکر می کنيد که به نحوی از انحاء آشتی امکا« 

  ی مخصوص بود و مѧی خواسѧت مѧزه       ی شک نيست که اين مهندس فرستاده     

من به وی جواب دادم که در شرايط موجود سѧخنی از آشѧتی   . فهمده  دهان مرا ب  

 نمѧѧی تѧѧوان گفѧѧت، نѧѧه از ايѧѧن رو کѧѧه مѧѧن اصѧѧولاً طالѧѧب آشѧѧتی نيسѧѧتم، بلکѧѧه بѧѧدين   

د، چѧرا کѧه او مجبѧور        سبب که برای استالين امکان عقد صلح با من وجѧود نѧدار            

  .به پيمودن راهی است که بوروکراسی از قبل برايش تعيين کرده است

   اين کار چگونه پايان خواهد يافت؟-

  :گفتم

پايانی خون آلود، استالين به هيچ شکل ديگری نخواهѧد توانسѧت مسѧأله را        « 

  ».پايان دهد
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درنѧگ  ی  انتظار چنين پاسѧخی را نداشѧت، بѧ        .  من چندشش شد    ی ملاقات کننده 

  .خداحافظی کرد و رفت

گѧوی بѧالا از لحѧاظ تبعيѧد مѧن بѧه خѧارج اهميѧت                  و   چنين فکر مѧی کѧنم کѧه گفѧت         

ممکن است استالين زودتر از اين چاره ای انديشѧيده ولѧی            . فراوانی داشته باشد  

خوب، وی حالا ديگر دليل قѧوی در  . در دفتر سياسی مواجه با مقاومت شده بود   

فتѧѧه کѧѧه تصѧѧادم و برخѧѧورد عاقبѧѧت خѧѧونينی     تروتسѧѧکی خѧѧودش گ . دسѧѧت داشѧѧت 

  .تبعيد به خارجه تنها راه است. خواهد داشت

بѧولتن  «دلايلی را که استالين بر تبعيد من ارائه داده بود، من همѧان زمѧان در                 

 اسѧѧتالين بѧѧه خѧѧاطر    یولѧѧی چѧѧه شѧѧد کѧѧه دغدغѧѧه    . منتشѧѧر سѧѧاختم » اپوزيسѧѧيون

 او اين خطر را کم تخمѧين        کمينترن او را از اين کار باز نداشت؟ شکی نيست که          

گѧѧی ه تصѧѧور او از قѧѧدرت سياسѧѧی، بѧѧا تصѧѧورش از قѧѧدرت دسѧѧتگاه، پيوسѧѧت     . زد

وی هنگѧѧامی بѧѧه حملѧѧه دسѧѧت زد کѧѧه از پѧѧيش مѧѧی دانسѧѧت . تفکيѧѧک نکردنѧѧی دارد

که می گفت استالين مبارزه را در سطح ديگری  کامنف از اين. برنده خواهد شد

هѧم خطѧر گلاويѧز شѧدن فکѧری را کѧم           و به همѧين دليѧل       . انجام می دهد حق داشت    

  .تخمين زد

  

   فوريه فوريه٢٠٢٠
 اسѧѧѧتالين و دسѧѧѧتيارانش بѧѧѧه    ی کينѧѧѧه١٩٢٨ تѧѧѧا ١٩٢٤در طѧѧѧی سѧѧѧال هѧѧѧای   

بѧه نظѧر آنѧان دسѧتگاه کوچѧک مѧن       .  روز به روز بيشتر می شد     ، من  ی دبيرخانه

دليل اين تѧرس خرافѧاتی از ايѧن گѧروه کوچѧک             .  فسادها بود   ی  همه  ی سرچشمه

     انѧѧدک انѧѧدک بѧѧر مѧѧن روشѧѧن   »  نفѧѧر٦ يѧѧا ٥رت بѧѧود از کѧѧه عبѧѧا «کѧѧاران مѧѧن   هѧѧم

  شѧان   ها و مقالاتشان را منشی های    سخن رانی    گان نشان افتخار که   ه  دارند. شد
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ѧѧѧند بѧѧѧی نويسѧѧѧاراج   ه مѧѧѧالفی را از راه تѧѧѧوان مخѧѧѧی تѧѧѧه مѧѧѧد کѧѧѧی پندارنѧѧѧتی مѧѧѧراس 

  .دبيرخانه اش خلع سلاح کرد

ر مطبوعѧات گѧزارش     کѧارانم همѧان وقѧت د        سرنوشѧت غѧم انگيѧز هѧم         ی درباره

 در يکی از زندان هѧای        ٤١ را به سوی خودکشی راندند، بوتف       ٤٠گلاسمن: دادم

 روانѧه    ٤٢مرد، بلومکين تيرباران شد، سرموکس و پوزنانسکی      » .او .پ .گ« 

  .تبعيد شدند

 بѧه   ماستالين نمی توانست پيش بينی کند کѧه مѧن بѧدون دبيرخانѧه هѧم مѧی تѧوان                   

   ѧѧه موجѧѧم کѧѧه دهѧѧی ادامѧѧت قلمѧѧازه ای   فعاليѧѧتگاه تѧѧدن دسѧѧد آمѧѧواخب پديѧѧدهѧѧد ش .

محدوديت فکر در پاره ای مسѧائل، شѧاخص بѧوروکرات هѧای خيلѧی بѧاهوش هѧم                   

  .هست

بود از فعاليت قلمی و تبادل رأی نامѧه ای، موجѧب          رسال های تبعيد جديد که پُ     

نبѧѧرد در راه . کسѧѧب هѧѧزاران رفيѧѧق آگѧѧاه در کشѧѧورها و نقѧѧاط مختلѧѧف جهѧѧان شѧѧد  

نال چهѧѧارم، بوروکراسѧѧی شѧѧوروی را غيرمسѧѧتقيم زيѧѧر بѧѧاران پيѧѧدايش انترناسѧѧيو

م کѧه پѧس از خاموشѧی طѧولانی دوبѧاره        زگلوله می گيرد، مبارزه عليѧه تروتسѧکي       

  اسѧѧتالين اکنѧѧون خيلѧѧی مايѧѧل  . آغѧѧاز گشѧѧته اسѧѧت، خѧѧود موئيѧѧد ايѧѧن واقعيѧѧت اسѧѧت   

  . است که حکم تبعيد مرا به خارج لغو کند

هѧا    ايѧن   ی بѧا همѧه   ! اذبѧه ای دارد    نمايشѧی چѧه ج      ی صحنه سازی يک محاکمه   

 نمايشѧی در     ی بهتѧر اسѧت کѧه بѧه جѧای محاکمѧه           . گذشته را نمی توان باز گردانѧد      

بѧديهی اسѧت کѧه اسѧتالين ايѧن وسѧايل را خواهѧد               . جستجوی وسايل ديگری برآيد   

: ولی خطر رسѧوايی او خيلѧی بѧزرگ اسѧت          ) به حساب کامنف و زينوويف    ( يافت

 
  . مسئول دبيرخانه تروسکی در ايام جنگ داخلی-٤٠
  .کاران نزديک تروتسکی در سال های انقلاب  از هم-٤١
  .کاران نزديک تروتسکی  از هم-٤٢

 ٢٨



 بخش١: فوريه                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

                                          

ان کشورهای غربѧی؛ پѧس از مسѧأله کيѧروف بѧه             بی اعتمادی و بدبينی که کارگر     

    ѧѧتر بѧѧد بيشѧѧی توانѧѧط مѧѧد فقѧѧرده انѧѧدا کѧѧتالين پيѧѧوده اسѧѧتالين در دو  . شѧѧلماً اسѧѧمس

 سازمان های گѧارد سѧفيد کѧه          ی به وسيله (صورت ترور مرا بر خواهد انگيخت       

های فرانسѧه  در آن جاسوسان بسيار دارد، يا به ياری فاشيست           » .او .پ .گ« 

در صѧѧورت خطѧѧر بѧѧروز جنѧѧگ يѧѧا در   ): شѧѧان آسѧѧان اسѧѧت بѧѧه درونکѧѧه راه يѧѧافتن 

بѧديهی اسѧت کѧه راه سѧوم يѧا چهѧارمی هѧم               . صورت خراب شدن موقعيت خود او     

گويی اين مسأله که اين ترور چه ضربه ای به انترناسيونال            پيش. موجود است 

ولѧѧѧی بѧѧѧه هѧѧѧر حѧѧѧال فنѧѧѧا و زوال     . چهѧѧѧارم وارد خواهѧѧѧد سѧѧѧاخت، دشѧѧѧوار اسѧѧѧت    

نه خودمان،   زنده رونده است، اگر   .  را به دنبال خواهد داشت     انترناسيونال سوم 

  .پس ديگران

در گذشته اند و به وی اجازه داده اند تا در مجامع             ٤٣از سر تقصير راکوفسی   

بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب يѧѧک  . سѧѧفرا و اسѧѧتقبال از اربѧѧاب جرايѧѧد بѧѧورژوازی شѧѧرکت کنѧѧد   

  .انقلابی بزرگ، کمتر و يک کارمند کوچک، بيشتر شده است

از گزارش ها چنين بѧر مѧی آيѧد          . ومسکی می خواهد با استالين متحد شود      مير

 هم اين و هم آن کѧاملاً .   طرح ملاقاتی را در مسکو می ريزند       ٤٤که او و اتوبائر   

 فرصѧت طلبѧان وحشѧت زده انترناسѧيونال دوم بايѧد              ی همѧه . توضيح دادنی اسѧت   

هѧѧا بѧѧه  آن.  کششѧѧی بѧѧه سѧѧوی بوروکراسѧѧی شѧѧوروی در خѧѧود احسѧѧاس کننѧѧد فعѧѧلاً

 
يونر در بلغارسѧتان آغѧاز      سѧ  کريستيان راکوفسکی فعاليت خود را به عنѧوان سوسѧيال رولو           -٤٣

خلق اوکراين شد  وی زمانی سفير شوروی کرد، پس از انقلاب اکتبر رئيس شورای کميسرهای       
جا که از ياران نزديک تروتسکی به شѧمار مѧی آمѧد از حѧزب اخѧراج        در فرانسه بود، ولی از آن     
  ی همѧه  به حزب بازگشت ولѧی بѧا  ١٩٣٤در سالبه علت تغيير جبهه . شد و به خارج تبعيد گشت     

  .ل حبس محکوم گشت سا٢٠ مسکو بود که به ١٩٣٨ها، وی يکی از متهمين محاکمات  اين
 حѧѧزب سوسياليسѧѧت دمѧѧوکرات اتѧѧريش پѧѧس از جنѧѧگ کѧѧه در سѧѧال    ی از رهبѧѧران برجسѧѧته-٤٤
 مجبѧѧور بѧѧه جѧѧلای وطѧѧن شѧѧد و نخسѧѧت از چکسѧѧلواکی و سѧѧپس از فرانسѧѧه امѧѧور حѧѧزب را  ١٩٣٤

  .رهبری می کرد
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تطبيق دادن خود با دولت بورژوائی توفيق نيافتند، و حالا می کوشند تا خѧود را                

هѧѧا خѧѧود را تطبيѧѧق دادن و    وجѧѧود آن یهسѧѧته. بѧѧا دولѧѧت کѧѧارگری تطبيѧѧق دهنѧѧد  

ايѧن  . ها هرگѧز انقѧلاب نخواهنѧد کѧرد         آن. کوتاه آمدن در برابر قدرت دولتی است      

  کѧلام،   یديѧده شѧدن نѧو، خلاصѧه      نѧو، تربيѧت نѧو، آب       ی کار، کار گѧروه برگزيѧده     

  . کار يک نسل نوست

  

  
  

  

  رويا شاپوری: بازنويس
http://www.iwsn.org/nashr.htm: آدرس اينترنتی کتاب خانه

 ٣XX, UK BM IWSN, London WC١N:آدرس پستی

yasharazarri@yahoo.com: ايمل

 ياشار آذری: مسئول نشر کارگری سوسياليستی

 ١٣٨٣: تاريخ بازنويسی

  

  

  

 ٣٠

http://www.iwsn.org/nashr.htm
mailto:yasharazarri@yahoo.com

